
JD-136
1.0

https://manuals.plus/m/f7d9c4a66aa4f316171221a89753c4fbdf69dd19b7a8e389b34fea738471198d


1.Product Sketch2.Power Indicator Status3.Paper Limiter Usage Method4.Charging Instructions5.What's In The Box6.Rolled Paper Installation Guide7.Folded Paper Installation Guide8.Mobile APP Printing9.Computer Printing10.Clean The Printer Head11.Warranty Information12.Customer Support

P1P1P2P2P3P4P5P7P8P9P10P11

1.Produkt Skizze2.Status der Stromanzeige3.Papierbegrenzer Gebrauchsmethode4.Ladeanweisungen5.Was ist in der Box6.Rollenpapier Installationsanleitung7.Faltblatt Installationsanleitung8.Mobile APP Drucken9.Computer Drucken10.Reinigen Sie den Druckkopf11.Gewährleistungsinformationen12.Kundendienst

P12P12P13P13P14P15P16P18P19P20P21P22

1.Croquis du produit2.État de l'indicateur de puissance3.Méthode d'utilisation dela buteé de papier4.Instructions de chargement5.Ce qu'il y a dans la boîte6.Guide d'installation du papier roulé7.Guide d'installation du papier plié8. Impression d'applications mobiles9. Impression par ordinateur10.Nettoyez la tête de l'imprimante 11.Informations sur la garantie12. Assistance client

P23P23P24P24P25P26P27P29P30P31P32P33

1.Esquema del producto2.Estado del indicador de encendido3.Método de uso del limitador de papel4.Instrucciones de carga5.Qué hay en la caja6.Guía de instalación de papel en rollo7.Guía de instalación de papel plegado8.Impresión con Aplicación móvil9.Impresión por computadora10.Limpie el cabezal de la impresora11.Información de garantía12.Atención al cliente

P34P34P35P35P36P37P38P40P41P42P43P44



1.製品スケッチ2.電源インジケータの状態3.用紙リミッターの使用方法4.充電手順5.同梱物6.ロール紙の取り付けガイド7.折り紙の取り付けガイド8.モバイルアプリの印刷9.コンピューターの印刷10.プリンターヘッドのクリーニング11.保証情報12.カスタマーサポート

P45P45P46P46P47P48P49P51P52P53P54P55



US
 Power button
Press and hold 2 seconds till the green light on to turn on/till the light off to turn off.
Double click the power button to printthe QR code to connect the printer withsmart phone app.
Click once to terminate printing.





Printer*1 User Manual*1

Portable Wireless A4 Printer

APP Guide Card*1

APP Guide Card

 Cable*1USB-A to USB-C
 for WIN

USB-C to USB-C         Cable*1 for MAC

Rolled Paper*1

What's In The Box





Press and hold 2 seconds till the green light on to turn on





Download and install [Jadens Printer] APP in your smart phone.

Search for [Jadens Printer] on Google Play or AppStore.







1-YEAR LIMITED WARRANTY - REGISTER AND ACTIVATE AT PHONE APPLICATION 'Jadens 
This 1-year limited warranty applies to repair or replacement if product,at JADENS's option, is found to be defective in material or workmanship.

1. This warranty only applies to hardware components of the product that are not subject to accident, misuse, neglect, fire or damage from other  external causes, alteration, repair 

2. This warranty does not cover damage resulting from any unauthorized attempts to repair or from any use not in accordance with the instruction manual.

4. Please read the Instruction Manual carefully before setting up or using this product. If you believe this product to be suffering from a manufacturing fault, or if you have inquiries about this product, please contact Customer Support:
ATTN: Customer SupportEmail: support@jadens.com

Model:  
Date of purchase: 
Purchased from:  
Order Number:

Warranty Information

3. This warranty applies only to the original purchaser of this product from the original date of purchase. This warranty applies only if the unit is purchased new from an authorized retailer and is non-transferable from the original purchaser of the item. Any warranties accompanied with this product is only valid in the country of purchase.

All warranty requests must be accompanied by proof of purchase. When contacting us for warranty, please have the information below.

or commercial use. Defects that are the result of normal wear and tear will not be considered manufacturing defects under this warranty.Printer'.
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（English only）
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Zum Einschalten 2 Sekunden gedrückt halten, bis das grüne Licht aufleuchtet, bzw. zum Ausschalten, bis das Licht ausgeht.
Doppelklicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um denOR-Code zu drucken,um den Drucker mit derSmartphone-App zu verbinden.
Einmal klicken, um den Druckvorgang zu beenden.
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Drucker*1 Benutzerhandbuch*1

Portable Wireless A4 Printer

 

APP-Leitfadenkarte*1

APP Guide Card

USB-A-auf-USB-C-Kabel*1für Win
USB-C-auf-USB-C-Kabel*1für Mac

Gerolltes Papier*1

Was ist in der Box
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2.Zum Einschalten 2 Sekunden gedrückt halten, bis das grüne Licht aufleuchtet, bzw. zum Ausschalten, bis das Licht ausgeht.
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 [Jadens Printer] 

 [Jadens Printer] 
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1-JAHRIGE BESCHRÄNKTE GARANTIE - REGISTRIEREN UND AKTIVIEREN SIE DIE GARANTIE ÜBER DIE SMARTPHONE-ANWENDUNG 'Jadens Printer'.
Diese 1-jährige beschränkte Garantie gilt für Reparatur oder Ersatz, wenn das Produkt nach Wahl von JADENS als fehlerhaft in Material oder Verarbeitung erkannt wird.

1. Diese Garantie gilt nur für Hardwarekomponenten des Produkts, die nicht durch Unfall, Missbrauch, Vernachlässigung, Feuer oder Schäden durch andere äußere Einflüsse, Änderungen, Reparaturen oder kommerzielle 

2. Diese Garantie deckt keine Schäden ab, die durch unbefugte Reparaturversuche oder durch unsachgemäße Verwendung gemäß der Bedienungsanleitung entstehen.

4. Lesen Sie bitte das Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie dieses Produkt aufstellen oder verwenden. Wenn Sie glauben, dass dieses Produkt unter einem Herstellungsfehler leidet, oder wenn Sie Anfragen zu diesem Produkt haben, kontaktieren Sie bitte den Kundensupport:
Zu Händen: KundensupportE-Mail: support@jadens.com

Modell:  
Kaufdatum: 
Gekauft von:  
Bestellnummer:

Gewährleistungsinformationen

3. Diese Garantie gilt nur für den Originalkäufer dieses Produkts ab dem ursprünglichen Kaufdatum. Sie gilt nur, wenn das Gerät neu von einem autorisierten Händler erworben wurde, und ist nicht übertragbar vom ursprünglichen Käufer des Artikels. Etwaige mit diesem Produkt mitgelieferte Garantien sind nur im Land des Kaufs gültig.

Alle Garantieanfragen müssen durch einen Kaufnachweis begleitet werden. Wenn Sie uns bezüglich der Garantie kontaktieren, halten Sie bitte die unten stehenden Informationen bereit.

Nutzung beeinträchtigt wurden. Mängel, die auf normalen Verschleiß zurückzuführen sind, gelten nicht als Herstellungsfehler im Rahmen dieser Garantie.
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Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2 secondes jusqu'à ce que le voyant vert s'allume/jusqu'à ce que le voyant s'éteigne.
Double-cliquez sur le bouton d'alimentationpourimprimer le code QR afin de connecterl'imprimante à l'application smartphone.
Cliquez une fois pour arrêter l'impression.
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Ce qu'il y a dans la boîte

L'imprimante*1 Papier roulé*1 Manuel de l'Utilisateur*1

Carte guide de l'application*1 Câble USB-A vers USB-C pour Win*1 Câble USB-C vers USB-C pour Mac*1
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2.Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2 secondes jusqu'à ce que le voyant vert s'allume/ jusqu'à ce que le voyant s'éteigne.



28



29

 [Jadens Printer] 

 [Jadens Printer] 



30



31



GARANTIE LIMITÉE D'UN AN - ENREGISTREZ ET ACTIVEZ VIA L'APPLICATION TÉLÉPHONIQUE 'Jadens Printer'.
Cette garantie limitée d'un an s'applique à la réparation ou au remplacement du produit, à la discrétion de JADENS, s'il est jugé défectueux au niveau du matériau ou de la fabrication.

1. Cette garantie ne s'applique qu'aux composants matériels du produit qui ne sont pas sujets à un accident, une 

2. Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant de toute tentative non autorisée de réparation ou de toute utilisation non conforme au manuel d'instructions.

4. Veuillez lire attentivement le Manuel d'Instructions avant de configurer ou d'utiliser ce produit. Si vous estimez que ce produit présente un défaut de fabrication, ou si vous avez des questions à ce sujet, veuillez contacter le service client :
À l'attention du service clientE-mail : support@jadens.com

Modèle:  
Date d'achat: 
Achété chez:  
Numéro de commande:

Informations sur la garantie

3. Cette garantie s'applique uniquement à l'acheteur original de ce produit à partir de la date d'achat originale. Cette garantie s'applique uniquement si l'unité est achetée neuve auprès d'un revendeur agréé et est non transférable de l'acheteur original de l'article. Toutes les garanties accompagnant ce produit ne sont valables que dans le pays d'achat.

Toutes les demandes de garantie doivent être accompagnées d'une preuve d'achat. Lorsque vous nous contactez pour une garantie, veuillez avoir les informations ci-dessous.

mauvaise utilisation, négligence, incendie ou dommages résultant d'autres causes externes, modification, réparation ou usage commercial. Les défauts résultant de l'usure normale ne seront pas considérés comme des défauts de fabrication dans le cadre de cette garantie.
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Mantenga presionado 2 segundos hasta que la luz verde se encienda para encender/hasta que la luz se apague para apagar.
Haga doble clic en el botón de encendido paraimprimir el código QR y conectar la impresoraa la aplicación del teléfono inteligente.
Haga clic una vez para detener la impresión.
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Qué hay en la caja

Impresora*1 Papel enrollado*1 Manual de usuario*1

Tarjeta guía de la aplicación*1 Cable USB-A a USB-C para Win*1 Cable USB-A a  USB-C para Mac*1
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2.Mantenga presionado 2 segundos hasta que la luz verde se encienda para encender/hasta que la luz se apague para apagar.
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 [Jadens Printer] 

 [Jadens Printer] 
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GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO: REGISTRE Y ACTIVE A TRAVÉS DE LA APLICACIÓN TELEFÓNICA 'Jadens Printer'.
Esta garantía limitada de 1 año se aplica a la reparación o reemplazo si el producto, a opción de JADENS, se encuentra defectuoso en material o mano de obra.

1. Esta garantía se aplica únicamente a los componentes de hardware del producto que no estén sujetos a accidentes, 

2. Esta garantía no cubre los daños resultantes de intentos no autorizados de reparación ni de cualquier uso que no esté de acuerdo con el manual de instrucciones.

4. Lea cuidadosamente el Manual de Instrucciones antes de configurar o usar este producto. Si cree que este producto tiene un defecto de fabricación o si tiene consultas sobre este producto, comuníquese con el Soporte al Cliente:
ATN: Soporte al ClienteCorreo electrónico: support@jadens.com

Modelo:  
Fecha de compra: 
Comprado en:  
Número de orden:

Información de garantía

3. Esta garantía se aplica solo al comprador original de este producto a partir de la fecha original de compra. Esta garantía es válida solo si la unidad se compra nueva a un distribuidor autorizado y no es transferible desde el comprador original del artículo. Cualquier garantía acompañada con este producto solo es válida en el país de compra.

Todas las solicitudes de garantía deben ir acompañadas de un comprobante de compra. Al contactarnos para la garantía, por favor tenga la siguiente información.

1. Esta garantía se aplica únicamente a los componentes de hardware del producto que no estén sujetos a accidentes, uso indebido, negligencia, incendio u otros daños externos, alteración, reparación o uso comercial. Los defectos que sean el resultado del desgaste normal no se considerarán defectos de fabricación bajo esta garantía.
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Horario disponible:Mar/Mié/Jue: EST 10AM-10PMVie/Sáb/ Dom/ Lun: EST 10AM-4PM 5PM-10PM
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電源をオンにするには、緑色のライトが点灯するまで 2 秒間押し続けます。電源をオフにするには、ライトが消えるまで 2 秒間押し続けます。
電源ボタンを2回クリックしてОRコ-ドを印刷 し、プリンタ-をスマ-トフオンアプリと接続します。
1回クリックして印刷を中止します。
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同梱物

プリンター*1 巻紙*1 ユーザーマニュアル*1

APPガイドカード*1 WIN用USB-A-USB-Cケーブル*1 Mac用USB-A-USB-C ケーブル*1
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2.電源をオンにするには、緑色のライトが点灯するまで 2 秒間押し続けます。電源をオフにするには、ライトが消えるまで 2 秒間押し続けます。
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 [Jadens Printer] 

 [Jadens Printer] 
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1年間の限定保証 - 電話アプリケーション 'Jadens Printer' で登録およびアクティベートしてください。
この1年間の限定保証は、JADENSの選択により、製品が材料または手工芸で不良であると判断された場合に修理または交換が適用されます。

1.この保証は、製品のハードウェアコンポーネントにのみ適用され、事故、誤用、怠慢、火災、または他の

2. この保証は、未承認の修理試行または取扱説明書に従わない使用から生じた損傷には適用されません。

4.この製品を設定または使用する前に、取扱説明書を注意深くお読みください。製造上の不具合があると思われる場合や、この製品に関するお問い合わせがある場合は、カスタマーサポートにお問い合わせください：
拝啓：カスタマーサポートメール：support@jadens.com

モデル:  
購入日: 
購入元:  
注文番号:

保証情報

3.この保証は、製品の元の購入者にのみ、元の購入日から適用されます。この保証は、ユニットが認定された小売業者から新品で購入され、アイテムの元の購入者から譲渡できない場合にのみ適用されます。この製品に添付された任意の保証は、購入国でのみ有効です。

すべての保証申請には購入証明書が必要です。保証に関してお問い合わせいただく際は、以下の情報をお知らせください。

外部原因、改変、修理、または商業利用には対象外です。通常の摩耗に起因する欠陥は、この保証の下では製造上の欠陥とは見なされません。
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